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— Ngjarja zhvillohet né njé nga hekurudhat tona té para.



TABLLOJA E PARI:

Né helcurudhé. Njé baraké. Né hyrje té saj shiruhet:
«KOMANDA E SHTABIT TE HEKURUDHES». Mg tu-
tjie njé tabelé tjetér me mbishkrimin «MENSA». Duken
stola té gjaté. Kalojné vullnetaré me kazma, lopata dhe
karroca dore. Kur hapet perdja, né njé qoshe té skenés
éshté mbéshtetur Lazja, njé pionier. Ai rri i menduar.

LAZJA: — (Thérret) O shoku vullnetar! (Nulk i pérgji-
giet njeri. I thérret njé tjetri.) Shoko, o shoko. . .
(Né kété kohé hyjné Vasoja dhe Kogoja). /

VASOJA: — Ja, kétu ndértohet hekurudha. E shikon,’
Kog¢o?
KOCOJA: — E shikoj, e shikoj. Hajde, hajde, ¢’paska

kétu! Gurg, =zhavorr, gérmime, lopata. .. Késhtu
na genka hekurudha? ]
VASOJA: — E pse, ¢faré prisje ti? (Afrohen dhe véné
. te Lazen) Po ti, pse rri kétu?
LAZJA: — C’tgé duhet ty?
VASOJA: — Desha té them, pse rri kétu pérjashta?
LAZJA: — Nuk mé 1éné té futem.
KOCOJA: — Po pérse ke ardhur?

LAZJA: — Vullnetar!
VASOJA: — (I ndritin syté) Vértet? Edhe uné me Ko-
con. . .

LAZJA: — Nga jeni ju?
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VASOJA: — Nga Fieri, po ti?

LAZJA: — Elbasanas...

KOCOJA: — Té la babai? -

LAZJIA: — (Tund kokén) NEé fillim nuk deshi, megé jam
i vogél, po pastaj iu mbush mendja.

KOCOJA: — Paske baba té miré.

VASOJA: — Edhe ne té miré i kemi, edhe nénat edhe
baballarét.

LAZJA: — Nuk e di a do té na pranojné, se... (Vasos)
Sa vijec je ti?

VASOJA: — Katérmbédhjeté. Edhe Kogoja aq Eshté.

LAZJA: —-Uné jam pesémbédhjeté dhe nuk mé léné!

KOCOJA: — (Vasos) E, a nuk té thashg&?

LAZJA: — Kam njé gjysmé ore gé rri kétu. E di sa turp
mé vien té kthehem né shtépi? Po uné s’kam pér
té béré kémbé. ..

VASOJA: — As ne nuk shkulemi gé& kétej, jo!

KOCOJA: — (Lazes) Po ¢’puné do té béjmé po na pra-
nuan, si thua ti? Se s’ta di as emrin. . .

LAZJA: — Laze mé quajné... C’puné? Ku ta dish! Ké-
tu punojné me lloj-lloj veglash. Edhe dinamit pér-
dorin, se cajné shkémbinjté. Demek mina.

KOCOJA: — Jo, ore (Véshtron Vason).

VASOJA: — Mos fol ashtu, Laze, se na trembe Kocon.
(Lazja gesh).

KOCOJA: — Nuk kam friké uné, jo, po pyeta ashtu, kot,
Vaso, léri shakaté, se té del keq pastaj. . .

VASOJA: — Po futem uné njéheré kétu, ju hajdeni pas
meje (Kalon njé vullnetar me té shpejté.) O shok,
dua té pyes...

VULLNETARI: — Mé fal, po kam njé puné tepér té
ngutshme (Kalon).

LAZJA: — E pe? Nuk ta var njeri kétu, jo... (Kalon
njé vullnetar me vare né sup).



KOCOJA: — Kané puné njerézit kétu, s’jané si ne.. .

VASOJA: — Shok... E di ti se kush éshté kétu i madhi
i hekurudhés?

VULLNETARI: — Kétu ka shumé té¢ médhen;j! (Qesh)
Té vegjlit na mungojneé. . .

VASOJA: — Po aj, si i thoné, mé i madhi fare. ..

VULLNETARI: — Mos donij komandantin e shtabit?

LAZJA: — Hg, até duam!

VULLNETARI — (Tregon me doré) Ja ku e ka Zyrén,
atje! Apo s'dini t& lexoni? (Qesh).

VASOJA: — Si, ore, s'dimé! Po thamé. . .

KOCOJA: — Na 1éné té hyjmé?

VULLNETARI: — Ju Iéné, posi! Dale, pritni kétu. (Fu-
tet né zyrén e komandantit dhe pas pak del bashké
me té) Ja, kéta! :

KOMANDANTI: — (U afrohet) HE, po ju? (Pauzé)

VASOJA: — (Véshtron shokét, asnjeri nuk flet) Ne,
uné. .. dua té them, ky Kogoja dhe uné jemi vérs-
niké. .. Lazja €shté vetém njé vit mg i madh, po
edhe ky éshté i shkurtér sa ne. ..

LAZJA: — Kush &shté i shkurtér, ung?

KOMANDANTI: — Miré, ju shoh, po ¢’puné keni?

LAZJA: — Ne erdhém vullnetarg, t& punojmé kétu. ..

KOMANDANTI: — (Qesh, ata shihen sy né sy) Si the?
(Qesh prapé).

VASOJA: — (I fyer) Kétu nuk ka gjé pér té geshur. ..
Na thuaj, mé miré, ikni!
LAZJA: — Mésuesi né  shkollé na ka théné gjithnjé:

«Eshté nder i madh té shkosh ng hekurudhé». . .
kurse ju geshni.

KOCOJA: — Edhe neve... Nuk na ka théng, Vaso?

VASOJA: — Ore komandant, késhtu i pritni miqté ju
kétej?

KOMANDANTI: — (Pérkédhel Kocon) Mésuesi mire ju
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ka théné, po ju jeni té vegjél. E dini ju ¢’puné bé-
het kétu? ! !
VASOJA: — E dimé, se kot nuk erdhém. Punojmé ne. ..
KOCOJA: — C’té punuar se! Ja, do ta shikoni. .- |
KOMANDANTI: — (Qesh) Oj, ¢'mé kénagét! Qenkeni
té lezetshém fort. Nga jeni?
LAZJA: Uné jam nga Elbasani. 1
VASOJA: — Ne nga fshatrat e Fierit. Do té na pranoni?
KOCOJA: — Fundja, t€ rrimé ca dité, po nuk punuam,
na pérzini. .. '
KOMANDANTI: — Dégjoni, sikur té ishit pak mé té
rritur, me gjithé gejf. .. Po shkollén e keni 1éné?

VASOJA: — Jo, pse ta linim? Ne mbaruam uniken.*)‘
KOCOJA: — Kemi njé javé gé e mbaruam (Lazes) Po ti?
LAZJA: — Edhe uné. Po nuk besuat, e kam né xhep

déftesén (E nxjerr) Ja.

KOMANDANTI: — (I merr déftesén) Té giitha pesa*™)
Ju lumté! Keni ngréné buké?

LAZJA: — Jo!

KOMANDANTI: — Miré, tani do té hani, do té glo-
dheni ca dhe pastaj, pasdreke, do t’ju kthejmé me
ndonjé making né shtépité tuaja. Késhtu? -

VASOJA: — (Me zemérim) ITkim vet&, pa making,
ashtu si¢c erdhém! (Zé Kogon nga dora).

KOCOJA: — (Vasos) Pse nuk i thua Pandit?

KOMANDANTI: — Kot zeméroheni. Uné dua, po €shté
urdhér.

LAZJA: — Té duash ti, na mban, po nuk do veté.

KOCOJA: — Pérderisa je komandant, po té duash...

#) Shtatévjecaren.
#%) Né sistemin e méparshém té notave, pesa ishte nota
meé e larté.
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VASOJA: — (Ndérpret Kogon) Uné kam edhe vélland
kétu... E njeh?

KOMANDANTI: — Té& gjithé vullnetarét nuk i njoh dot,
se jané shumé. Kané ardhur nga gjithé Shqipéria.

VASOJA: — Pandi e quajné.

KOMANDANTI: — (I gézuar) Pse, véllai i Pandit je ti?

KOCOJA: — Po, po, i véllai éshté, pyete po deshe.

KOMANDANTI: — Si t'ia b&éjmé? (Mendohet).

LAZJA: — Megenése erdhém. .. s’ka lezet té na ktheni.
VASOJA: — Mos na e prish, po deshe! Ty t& shkon fja-
la kétu.

KOCOJA: — Cfaré, more, i shkon fjala? Po ai éshté ko-
mandanti, mé i madhi.

KOMANDANTI: — (Gati me vete) Po nuk e keni mo-
shén more. Jeni ende pionieré. AN

VASOJA: — E pastaj? C'té kege paska? Uné nuk e
marr vesh kété puné. Pionieré ka pasur edhe né
cetat partizane, kurse ti nuk na pranon né hekur-
udhé. Ama, komandant. ..

KOMANDANTI: — (Me t& geshur) Or po késhtu si e
keni zéné ju, mé duket se. . . Hej, ¢’mé polli (Thé-
rret) Lipeee! (Pauzé) O Lipe!

KUZHINIERI: — (Duke dalé) Urdhéroni! (Shikon pio-
nierét) Po kéta mysafiré kolopuca?

VASOJA: — Ne nuk jemi nga ata qé thua ti, jemi vull-
netareé.

KOMANDANTI: — Jepu té hané, pastaj shohim e béj-
mé. .. Uluni te ato stolat (Futet né zyré).

KUZHINIERI: — H§, ¢’mé shikoni ashtu, nuk ju pélgej?

LAZJA: — Si genke nxiré aq shumé me tenxhere! (Fe-
mijét geshin).

KUZHINIERI: — Ehu, keni nge ju, uné kam kazanét né
zjarr. Doni t’ju jap nga njé pjaté fasule?

LAZJA: — Duam (Ulen te stolat e gjateé. Hyijné disa



vullnetaré. Né mes té tyre edhe Drita. Zhurmé, té

geshura). :

DRITA: — (Disave) Brigada e Fierit éshté zotuar gg,
gjersa té pérfundojé hekurudha, t€ mos ¢ 1éshojé
flamurin.

VULLNETARI: — Do té shohim, shogja Drita. Ne té
tjerét nuk jemi zotuar té hamé bar.

DRITA: — (Shikon fémijét) Ju béfté miré! Kur keni

ardhur kétu?
VASOJA: — Sot. Sa té hamé dreké, do té fillojmé punén.
DRITA: — (Buzagaz.) Ashtu? (E puth né fage dhe lar-
gohet. Vasoja fshin fagen).
LAZJA: — Pse té puthi ajo cupa ty, e ke gjé?
VASOJA: — Nuk e njoh fare. Oj, kjo! Vjen dhe pllaq,
sikur fé ka djalin e tetos.

KUZHINIERI: — Hani buké shpe'jt, cuna, gé té mé
ndihmoni. Do té géroni patate, hajde. ..
LAZJA: — Ne s’kemi ardhur kétu té gérojmé patate.

KUZHINIERI: — Mbylle, ore, ti! Apo doni t’i them ko-
mandantit t’ju kthejé nga erdhét? Do té zbatoni
urdhrat kétu. Morét vesh, morém, thuaj! (Hyn
Pandi).

PANDI: — C’ke, o Lipe, pse grindesh?

VASOJA: — (Sa e sheh, i hidhet né gafé) Pandeli!

PANDI: — (Shumé i habitur) Po ti, mor i pagjalpé, si
erdhe gjer kétu, 8? Pa shiko, genke me shoké...

Té mori malli, €? (Takon Lazen dhe Kogon).
VASOJA: — Po...

PANDI: — Babai, néna si jané?

VASOJA: — Miré té gjitheé. ..

LAZJA: — Ne na tha komandanti té punojmé kétu.

KOCOJA: — Mos génje. Ende nuk e ka ndaré mendjen.

KUZHINIERI: — (U jep Lazes dhe Kogos ené pér t'i
mbushur me ujé). Ja tek e keni cesmén. Shpejt, se
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